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1

Tesniaci límec HMK sa skladá z gumovej príruby a dvoch 
nerezových sťahovacích pásikov.

Používajte iba nové, nepoškodené KG potrubie.

Skráťte KG potrubie na požadovanú dĺžku.

Je určený k utesneniu KG potrubia DN 125, DN 140 a DN 200.

Namerajte si dĺžku potrubia tak, aby hrdlo KG potrubia bolo 
v rovine so základovou doskou.

Skoste hranu potrubia podľa informácie výrobcu.

HMK
DN 125, DN 140 a DN 200
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Montageanleitung - HMK Hauff-Mauerkragen
DN125 / DN140 / DN200 DE
Installation instruction - HMK Hauff wall collar
DN125 / DN140 / DN200 EN

Spannband
Clamping strap

Wassersperrflansch
Water barrier flange

1

Kunststoffrohr 
Plastic pipe 
KG DN110/
KG DN160

2

Kein defektes Material verwenden!
Do not use any defective material!

3
Oberkante Rohfußboden / Top edge unfinished floor

X

4

Länge KG (2000)-Rohr = X
Length KG (2000)-pipe = X

5
Fase nach Rohrherstellerangaben erstellen!
Create chamfer according to pipe  
manufacturer information!

6

Reinigen! 
Clean!

7


Kein Gleitmittel! 

No lubricant!

Nur Wasser!
Only water!

8

Mauerkragen auf das Rohr schieben 
und in der Mitte der Betonboden-
platte platzieren!
Slide the wall collar onto the pipe 
and position it in the middle of the 
concrete floor!

9

≥ 15 cm

Oberkante Rohfußboden 
Top edge unfinished floor

12

13

10

Deformierungen der Rohre bei der Montage sind zu vermeiden!
The conduits must not be deformed during installation!

11

Typ
Type

Mauerkragen Øa
wall collar Øa

Rohraußen- 
durchmesser Øa 

External diameter 
of conduit Øa

Spannbereich 
Clamping range
von Ø
from Ø

bis Ø
to Ø

HMK-DN125 213 mm 125 mm 120 mm 130 mm
HMK-DN140 228 mm 140 mm 135 mm 148 mm
HMK-DN200 282 mm 200 mm 195 mm 210 mm
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vodotesná príruba

nerezový
sťahovací pásik

2

4

6

plastové KG 
potrubie
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3

5

Nepoužívajte 
poškodené potrubie.

horná hrana základovej dosky
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Pred inštaláciou tesniaceho límca riadne očistite potrubie po celej 
jeho dĺžke.

Navlhčený límec nasuňte na potrubie tak, aby bol umiestnený 
ideálne v prostriedku základovej dosky.

Po betonáži nesmie byť tesniaci límec bližšie ako 5cm od hornej hrany 
betónu, 15 cm od ostatných zabetónovaných prvkov a 5cm od armatúry. 

Pre jednoduchšiu inštaláciu namočte tesniaci límec do čistej vody.
Nikdy nepoužívajte k zvlhčeniu lubrikanty a mazacie prostriedky!

Utiahnite obidva sťahovacie pásiky. Potrubie nesmie byť 
uťahovaním zdeformované.

Príklad použitia

HMK
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8 Iba voda.

Žiadny mazací 
prípravok.

Očistite potrubie. 
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